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»B PEINIEHME HA TIIPEJCTABUTEJIMTE HA IIPABUTEJICTBATA HA

To3m KOKYMEHT e cpecTBO 32 J0KYMEHTHpPaHe W He 00BbP3Ba MHCTUTYUHHTE

YJEHKH, 3ACEJABAIIIA B PAMKHUTE HA CBbBETA

ot 25 wnu 1996 roauna

OTHOCHO YTBBPKAABAHETO HAa BPEMECHECH NOKYMEHT 3a IbTyYBaHe

(96/409/OBIIIIC)
(OB L 168, 6.7.1996 r., ctp. 4)

H3MeHeHo ChC:

Pemenne 2006/881/OBIIIIC Ha mpencraBUTENUTE Ha IPaBUTEICTBATA
Ha Jbp)KaBUTe-WIEHKHW, 3acefaBalid B paMkuTe Ha CbBera OT
30 HoemBpu 2006 TomMHA

Pernament (EC) Ne 517/2013 na CwBeta ot 13 maii 2013 roguna

H3MeHeHo chbC:

AKT OTHOCHO YCJIOBUSTa 3a NpHCheIUHsIBaHE KbM EBporeiickus chio3
Ha Yemkara penyOnuka, PenyOmuka Ectonus, PemyOnwmka Kumbp,
Peny6nuka JlatBust, PenyOnuka JlurBa, PemyOnuka VYHrapwus,
Peny6nuka Manta, PenyOnuka Ilomma, Penybnuka CroBeHuss u
CroBanikara penyOJirKa W MPOMEHUTE B YUPETUTEIHHUTE AOTOBOPH Ha
EBponeiickus cpro3

ABbPKABUTE-

Odunmanen BeCTHHK

Ne
L 363

L 158

L 236

CTpaHHMIa nara

422 20.12.2006 r.

1 10.6.2013 .

33 23.9.2003 r.
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PEHIEHUE HA HNPEJICTABUTE/JIMUTE HA TIPABUTEJI-
CTBATA HA ABPKXABUTE-YJIEHKH, 3ACEJIABALIIUA B
PAMKUTE HA CBBETA

ot 25 ouu 1996 roamna
OTHOCHO YTBBP)KIAaBaHETO HA BPeMeHEH JOKYMEHT 3a MbTyBaHe

(96/409/OBIIIIC)

IIPEACTABUTEJIMTE HA IIPABUTEJICTBATA HA JbPXABUTE-
YJIEHKW HA EBPOITEMCKHS CBHIO3, 3ACEJIABAIIIM B PAMKUTE HA
CbBETA,

KaTo CBH3HAaBaT, Y€ CBH3JaBaHETO Ha EJUHEH oOpasel] Ha BpeMeHEH
JOKYMEHT 3a IbTyBaHe, KOWTO c€ H3[aBa OT JbPIKaBUTE-4JICHKH Ha
rpaxxganute Ha EBpomelickus CbIO3 Ha TEPUTOpUATA HA CTPaHH, B
KOUTO JIbp)KaBaTa-4jeHKa II0 IPOU3XOJ Ha Te3W TIpaXJaHd HsIMa
MOCTOSIHHO JMIUIOMATHYECKO WM KOHCYJICKO TPEACTABUTEICTBO WIIU
pu  JAPYTd OOCTOSTENCTBA, YTOYHEHH WO peaa, OIpelelieH B
npuioxkeHue Il KbM HaACTOSIIOTO pelIeHHE, ChOTBETCTBA HAa 4WieH 8B
ot JloroBopa 3a cb3naBaHe Ha EBponeiickara OOIIHOCT;

KaTo MMAaT IIPEABUJ, Y€ TO3M €HHEH BPEMEHEH JOKyMEHT 3a ITbTYBaHE
ce Ch3haBa C LIeJl Jla CE€ OKaXe peajHa IOMOIl Ha IpaxJaHUTEe Ha
EBpormetickust cpro3, M3nagHaIM B 3aTpyIHEHUE;

¢ yOeXIeHHEeTO, Ye YCTAaHOBSBAHETO HA TAKbB JOKYMEHT CIIE€AOBATEIHO
SICHO IIIe IEMOHCTpHpa MPAaKTUYECKUTE MPEIUMCTBA Ha TPaXJaHUTE Ha
EBpormetickust cpro3,

PEIIMXA:

Ynen 1

OrmpeziesicH € BpEMEHEH JOKYMEHT 3a ITbTyBaHe, YHITO €AMHEH 00paser
¢ IIOMECTeH B NpUIIOXKEHHE [, KOeTO e HepaseiHa 4acT OT HACTOSIIOTO
peleHue.

PenbT 32 M3naBaHe Ha BpEMEHHHS JOKYMEHT 3a IBTYBaHE M 3aIlUTHUTE
MEPKH OTHOCHO BpPEMEHHHUTE JIOKYMEHTH 3a IbTyBaHE ca OOSBEHH B
npmwioxkenust II u I, xouro mnpenacraBisaBar Hepa3genHa dYacT OT
HACTOSILIOTO pemieHue. PeabT M MepkuTe Morar na ObAaT IPOMEHEHH
C EQMHOAYIIHOTO CBIVIACHE HA JIbPXKABHTE-WICHKH, KaTO IPOMEHHTE
BJIM3aT B CWJIa €IMH MeCcel] CJIeJ TSXHOTO NpPHEMaHe, OCBEH B CIIydai,
KOTaTO HSKOS Ibp)KaBa-wiICHKa IIOMCKa IpepasriieXJaHe Ha MUHUC-
TEPCKO HHBO.

Ynen 2

Hacrosimoro pemeHue Biu3a B CHJa, KOTaTO BCHYKH AbP’KaBU-YJICHKU
ca Hotudunupanu I'enepamnus cekperapuar Ha CbBera, uYe ca
MPUKIIOYMIN HM3UCKBAaHUTE OT TEXHHUTE 3aKOHOJATENICTBA IIPOLELYypU
[0 MPUJIATaHETO Ha HACTOSIOTO PELICHHE.

Ynen 3

Hacrosimoro pemienue ce myonukyBa B Oguyuaner 6ecmHuxk.
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EUROPEAN UNION
UNION EUROPEENNE
UNION EUROPEA
DEN EUROP/AISKE UNION
EUROPAISCHE UNION
EYPQMAIKH ENQZH
AONTAS EORPACH
UNIONE EUROPEA
EUROPESE UNIE
UNIAO EUROPEIA
EUROCOPAN UNIONI
EUROPEISKA UNIONEN

» EVROPSKA UNIE
EUROOPA LIIT
EIROPAS SAVIENTBA
EUROPOS SAJUNGA
EUROPAI UNIO
UNJONI EWROPEA
UNIA EUROPEJSKA
EVROPSKA UNIJA
EUROPSKA UNIA «
»@ EBPOMEWCKM Cb10O3
UNIUNEA EUROPEANA «

»® EUROPSKA UNIJA «
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*
*
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*
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EMERGENCY TRAVEL
DOCUMENT

TITRE DE VOYAGE PROVISOIRE
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The Embassy/Consulate of

at
has issued this Emergency Travel Document to the holder who is a citizen of the European Union
(the following are particulars of the holder (Glossary see page 4)):

t’ambassade/le consulat de

a
a délivré le présent titre de voyage provisoire au titulaire suivant, citoyen de 'Union européenne
{pour remplir les rubriques, se reporter a la page 4):

(1) Surname/Nom

(2) Given Name(s)/Prénom(s)

(3) Date of birth/Date de naissance

(4) Place of birth/Lieu de naissance

(5) Height/Taille (6) Nationality/Nationalité

(7) Signature of the holder/Signature du titulaire
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(8) For one journey to-via/Pour un voyage vers-via

(9) Date of expiry/Date d’expiration

(10} Date of issue/Date de délivrance

(11) Registration number/N°® d’enregistrement

(12) Signature of the issuing officer/Signature du fonctionnaire habilité

/
/" (13) Seal of the issuing ;‘zthority/
/ Sceau de 'autorité

PHOTO
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DOCUMENTO PROVISIONAL DE VIAJE, N@DPAS, ROCKKEHRAUSWEIS, [IPOIQPINO TAEIAIQTIKO
EITPA®O, DOICIMEAD TAISTIL PRAINNEACH, DOCUMENTO Dif VIAGGIO PROVVISORIO, NOOD-
REISDOCUMENT, TITULO DE VIAGEM PROVISORIO, TILAPAINEN MATKUSTUSASIAKIRJA,
PROVISORISKT RESEDOKUMENT », NAHRADNI CESTOVNI DOKLAD, TAGASIPOORDUMISTUNNISTUS,
ATGRIESANAS APLIECIBA, LAIKINASIS KELIONES DOKUMENTAS, IDEIGLENES UTIOKMANY,
DOKUMENT TA' EMERGENZA GHALL-IVVJAGGAR, TYMCZASOWY DOKUMENT PODROZY, POTNA
LISTINA ZA VRNITEV, CESTOVNY PREUKAZ, « »* BPEMEHEH [TACITOPT 3A 3ABPBIIIAHE
B PETIYE/TMKA BbiITAPISE, DOCUMENT DE CALATORIE PROVIZ ORIU, «
»© ZURNA PUTNA ISPRAVA «

GLOSSARY/RUBRIQUES/GLOSARIO/ORDLISTE/ERLAUTERUNGEN [ENEEHTHIEIS/GLUAIS/ELENCO/
RUBRIEKEN/GLOSSARIO/SELITYKSET/ORDLISTA»* [UDAJE/SONASTIK/SKAIDROJUMS/IRASAI/KITOLTESI
UTMUTATO/GLOSSARIU/OBJASNIENIA[KAZALO/UDAJE o° [SAIBIDKUTETHN TAHHM/GLOSAR «
»7 [KAZALO «

(1) Apellido(s) (2) Nombre(s) (3) Fecha de nacimiento (4) Lugar de nacimiento (5) Estatura
(6) Nacionalidad (7) Firma del titular (8) Para un viaje a . .. via . . . (9) Fecha de expiracion (10) Fecha
de expedicion (11) Numero de registro (12) Firma del funcionario expedidor (13) Seilo de la
autoridad expedidora.

(1) Efternavn {2) Fornavn(e) (3) Fedselsdato (4) Fodested (5) Hejde (6) Nationalitet (7) Indehaverens
underskrift (8) Gyldigt for en rejse til .. . via (9) Udlebsdato (10) Udstedelsesdato (11} Registrerings-
nummer (12} Udstedende embedsmands underskrift (13) Udstedende myndigheds stempel.

(1) Name (2) Vorname(n) (3) Geburtstag (4) Geburtsort (5) GroBe (6) Staatsangehorigkeit (7) Unter-
schrift der Inhaberin/des inhabers {8) Filr eine Reise nach ... Uber ... (9) Glltig bis (10) Ausstel-
lungsdatum (11) Registriernummer (12) Unterschrift der Amtsperson (13) Stempel der ausstellenden
Behdorde.

(1) Enwvupo (2) "Ovopa(ovopato) (3) Huepopnvia yevvhioewg (4) Témog yevvhoews (5) Ava-
omnpa (6) Yrnkodtnta {7) Yrioypady katoxou (8) MNa wa petafaon npog-péow (9) Hugpoun-
via AyEewe (10) Huepopnvia £éxdoong (11) AplBpog npwTokoAAou (12) Yroypagn umaAAfiou
(13) Zepayida ekdidouoag apxng.

(1) Sioinne (2) Ainm{neache) (3) Date breithe {4) Ait breithe (5) Airde (5) Naisidniacht (7) Sinit
enfasselbhéra (8) Do thuras amhaingo-via (9) As fledhm (10} Data eisitina (11) Uimhir chidraithe
(12) Sinitt an oiligigh eisitina (13) Sesia an udarais eisitina.

(1) Cognome (2) Nome (1) (3) Data di nascita (4) L.uogo di nascita (5) Statura (6) Nazionalita (7) Firma
del titolare (8) Per un viaggio a. .. via... (9) Data di scadenza (10} data di rilascio (11) Numero di
registrazione (12) Firma del funzionario abilitato a rilasciare il documento (13) Timbro dell’autorita
che rilascia il documento.

) Naam (2) Voorna(aym(en) (3) Geboortedatum (4) Geboorteplaats (5) Lengte (6) Nationaliteit
) Handtekening van de houder (8) Voor een reis naar-via (9) Vervaldatum (10) Datum van afgifte
1) Registratienummer (12) Handtekening van de ambtenaar die het document afgeeft (13) Stempel
van de autoriteit van afgifte.

(1
(7
(1

(1) Apelido(s) (2) Nome(s) proprio(s) (3) Data de nascimento (4) Local de nascimento (5) Altura
(6) Nacionalidade (7) Assinatura do titular (8) Para uma viagem a ... via ... (9) Valldo até (10) Data
de emissdo (11) Numero de registo (12) Assinatura do funcionario emissor (13} Selo da autoridade
emissora

(1) Sukunimi (2) Etunimet (3) Syntyméaika (4) Syntymépaikka (5) Pituus (6) Kansalaisuus (7) Haltijan
nimikirjoitus (8) Ma&ranpaa ja reitti (9) Viimeinen voimassaolopéiva (10) Mydntamispéiva (11) Asiakir-
jan numero (12) Asiakirjan mydntavan viranomaisen allekirjoitus (13) Asiakirjan mydntavan viran-
omaisen leima

(1) Efternamn (2) Férnamn (3) Fodelsetid (4) Fodelseort (5) Langd (6) Medborgarskap (7) innehavaren
namnteckning (8) Galler for en resa till — via (9) Giltigt t.o.m. (10) Utfardat den (11) Registrerings-
nummer (12) Utfardande myndighets namnteckning (13) Utfardande myndighets stampel

»@ (1) PFijmeni (2} Jméno (3) Datum narozeni (4) Misto narozeni (5) VySka (6) Statni prislusnost (7) Podpis drzitele
(8) Pro jednu cestu do...pfes... (9) Platnost do (10) Datum vydani (11) Evidenéni gislo (12) Podpis opravnéného
UFednika (13) Razitko vydavajiciho organu
(1) Perekonnanimi (2} Eesnimed (3) Stinniaeg {4) Stinnikoht (5) Pikkus (8) Kodakondsus (7) Omaniku allkiri (8)

Uheks reisiks sihtkohta...kaudu (9) Kehtiv kuni {10) Vélja antud (11) Registreerimisnumber (12) Valjaandja
allkiri (13) Véljaandja pitsat «

> G Al
> @) M1
»© 7 M2
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»@ (1) Uzvards (2) Vards(i) (3) DzimSanas datums {4) Dzim8anas vieta (5) Augums (6) Pilsoniba (7) Turétaja
paraksts (8) Vienam braucienam uz ... caur ... (9) Deriga Iidz (10) IzdoSanas datums (11) Apliecibas numurs
(12) lzdevéja paraksts (13) lzdevéjiestddes zimogs

(1) Pavardé (2) Vardas (-ai) (3) Gimimo data (4) Gimimo vieta (5) Ugis (6) Pilietybé (7) Asmens paragas (8)
Vienai kelionei | ... per ... (9) Galioja iki {10) I8davimo data (11) Registracijos numeris (12) iSdavusio
pareigino parasas (13) i15davusios jstaigos spaudas

(1) Név (2) Uténév (3) Szliletési idd (4) Sziletési hely (5) Magasség (6) Allampolgarsag (7) Ajogosult aléirasa (8)
Egyszeri utazéasra ba ...keresztdl (9) A lejarat datuma (10) A kiadas datuma (11) Nyilvantartasi szam (12)
A kiadé tisztviseld alairasa (13) A kiallitd hivatal pecsétje

(1) Kunjom (2) Isem (3) Data tat-twelid (4) Post tat-twelid (5) Tul (6} Cittadinanza (7) Firma ta' min inharigiu
d-dokument (8) Ghal viagg wieéhed minn - via  (9) Data ta' l-ghelug  (10) Data tal-hrug (11) Numru
tar-registrazzjoni (12) Firma ta' I-Uffi¢jal li hareg id-dokument (13) Timbru ta’ I-Awtorita li harget id-dokument

(1) Nazwisko (2) Imiona (3) Data urodzenia (4) Miejsce urodzenia (5) Wzrost (6) Obywatelstwo (7) Podpis
posiadacza (8) Na podréz do - przez (9) Data uptywu waznosci (10) Data wydania (11} Numer w rejestrze
(12) Podpis urzednika wydajacego dokument (13) Piecze¢ organu wydajacego dokument

(1) Priimek (2) ime(na) (3) Datum rojstva (4) Kraj rojstva (5) Telesna visina (6) Drzavljanstvo (7) Podpis imetnika
(8) Za eno potovanje do — preko (9) Datum izteka veljavnosti (10) Datum izdaje (11) Registrska Stevilka
(12) Podpis uradne osebe (13) Pe&at organa

(1) Priezvisko, (2) Meno (3) Datum narodenia {(4) Miesto narodenia (5) Vyska (6) Statna prislusnost (7) Podpis
drzitela (8) Na jednu cestu do — cez (9) Datum platnosti (10) Datum vydania (11) Registraéné &islo (12)
Podpis vydavajuceho (13) Petiatka vydavajluceho «

»@(1) @amunus (2) Mive (3) Jata Ha paxkaaHe (4) MacTto Ha paxgaHe (5) Pwer (6) MpaxaaHcTeo (7) MNognue
Ha Tutynapa (8) 3a nbvTyBaHe po — npes (9) BanuaeH go (10) Jara Ha uspaeaHe (11) PerncrpaymoHeH
Homep (12) Mognuc Ha cryxuTens (13) MNMeyaT Ha KOMNETEHTHUSI OPraH Mo U34aBaHeTo
(1) Numele (2) Prenumele (3) Data nasterii (4) Locul nasterii (5) Talia (6) Cetatenia (7) Semnatura
titularului (8) Pentru o calatorie citre — via (9) Data expirarii (10) Data eliberarii (11) Numar de
nregistrare (12) Semnatura functionarului competent (13) Stampila autoritatii emitente «

»* (1) Prezime (2) Ime(na) (3) Datum rodenja (4) Mjesto rodenja (5) Visina (6) Drzavljanstvo (7) Viastoruéni

potpis (8) Za jedno putovanje u — preko (9) Vrijedi do (10) Datum izdavanja (11) Registarski broj (12)
Potpis sluzbene osobe (13) Pecat nadleznog tijela «

>0 Al
> M1
>3 M2
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IIPUJIOKEHUE 11

INPABUJIA 3A WU3JABAHE HA BPEMEHEH JOKYMEHT 3A
II'bTYBAHE

1. Bpemennusar noxkymeHT 3a mbryBane (BJII), umiito enunen oOpasen e
IIOMECTEH B IPWIOXKEHHUE I, mpencraBisgBa TOKYMEHT 3a ITbTyBaHE, KOWTO
Moxe Ja ObJe M3/aJicH 3a €JHOKPATHO I'bTYBaHE KbM JIbpKaBaTa-4JeHKa,
OT KOSTO 3asBUTEIAT IPOU3XO0K/IA, KbM CTpaHAaTa Ha HErOBOTO IOCTOSHHO
MECTOXXHMBECHE, WIIM MO HM3KIIOYEHHE 3a JIPyro MecToHa3HaueHue. ChIusT
MOXe Ja ObJe W3JaJeH Ha BCHUYKM TPaXAAaHU HA JbPIKABUTE-WICHKH OT
BJIACTHTE HA Jbp)KaBaTa, OT KOSITO CHOTBETHOTO JIMIE IPOM3XO0XKJIA.

2. BJII moxke ma Obie W3maeH MPH Cla3BaHE HA BCHYKH YCIOBUS IMO-IONY:

a) moJI3BaTelsT TpsOBa na ObJe IpakIaHUH Ha JbpXKaBa-wieHka Ha EBpo-
Heifckus ChI03, YMHTO MACIOpT WM JOKYMEHT 3a IBTYBaHE ¢ M3ryOcH,
OTKpaJHAT WIM YHHUIIOXEH, WIX BPEMCHHO HE € Ha Pas3lONIOXKCHHE, U

0) Toil/Ts1 ce HamMMpa Ha TEPUTOpPHATa Ha CTpPaHA, B KOATO [bprKaBaTa-
YJI€HKa, Ha KOATO JIMLETO € TIPaXK[AaHMH, HAMa JOCTBIHO AUILIOMA-
THUYECKO MIIM KOHCYJCKO IIPEACTaBHTEICTBO, KOETO J]a € B CBhCTOSIHUE
Jla My M37afe JOKYMEHT 3a NbTYBaHE, MM B KOSTO Ta3u Ibp)KaBa He
€ MPEeACTaBIABaHA [0 JAPYT HA4YMH, U

B) € MOJIy4eHO pa3pellieHHe OT BIACTUTE Ha Jbp)KaBaTa-4IeHKa, OT KOSTO
MIPOU3X0KIAa CHOTBETHOTO JIUIIE.

3. 3Bassurensr 3a BJII cineasa na nonbianu ¢popMyisip U 3aeHO ¢ GOTOKONHE,
3aBepeHO OT JAUIIOMAaTHyecKaTra ciyxk0a, M JOKyMEHTH, [OKa3Bally
HEroBaTta CaMOJMYHOCT U HAIMOHAIHOCT, TM HU3Ipama Ha [OCOYEHUS 3a
Tasu Lel OpraH B Jbp)KaBaTa-wieHKa, OT KoATO mpousxoxna. He ce kacae
HETIPEMEHHO 3a Hail-Om3Kkara ciiyx0a, ako B PerHoHa ChILECTBYBA APYT MO-
nogxonsany opraH. Ciyx0ara, KOATO M3[aBa JOKyMEHTa, H3MCKBA H
MoJlyyaBa OT 3asBUTENs pA3sHOCKUTE M TAaKCUTE, KOMTO Ca HOPMAJHO
IOBIDKAMU 33 H3JaBaHe Ha BPEMEHEH IacIopT. 3asBUTEIMTE, KOUTO He
pasmoiarar ¢ JOCTaThYHO CPEICTBA, 32 Jia 3aILIATAT CHOTBETHUTE PAa3XOAU
Ha MSACTO, IPH HEOOXOAUMOCT MOIydYaBaT HYXKHHTE CPEICTBA CBITACHO
HHCTPYKLIMHTE, HaJeHd KbM MOMEHTa Ha 3asBJIEHUETO OT JbpKaBaTa-
YIEeHKA 10 HPOU3XO..

4.  BJII cnensa na Obae BalWAeH 3a MO-ABIBI MEPUOA OT HEOOXOIAMMHUS 3a
OCBILECTBSBAHE Ha MBbTYBAHETO, 32 KOETO € M3AajCH. 3a M3YHCIsBaHE Ha
TO3M TEPUOJ| CJIe/IBa Jla Ce B3eMaT HPEIBHUJ CIHPAHUATA 3a HOLLYBKH W
BpPEMETO, HEOOXOAMMO 33 OCBILIECTBSIBAHE HAa TPAHCIIOPTHHU BPH3KH.

5. doToKOIUE OT BCEKH JAOKYMCHT C€ CbXpaHsBa B apXHWBUTC Ha HU3JaBalllus
opraH, a pyro KoOIue c€ mnpeaaBa Ha BJIAaCTUTE Ha AbpiKaBaTa-4JI€HKa, OT
KOATO IIPOU3X0XKAA 3asiBUTCIIAT.

6. Bcska gppxaBa-wieHKa MOXKE Aa pasIIUpH MPUIAraHeTo Ha TE3W MpaBHia
COpSIMO APYTU JINIA, C KOUTO MMa OTHOLICHUS WM KOWTO € CKJIOHHA Jia
npueMme.
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IIPUJIOKEHUE 111

SAIIMTHU MEPKU OTHOCHO BPEMEHHHUTE JOKYMEHTHU 3A

II'bTYBAHE

Bpemennure nokymentn 3a mbryBaHe (BJIIT) cienBa na Obaar m3paboTBaHM H

HU3JaBaHU B C’bOGpa)KCHI/IC CbC CJICAHUTE MCEPKH 3a CUI'YPHOCT:

1.

Pazmepu

pasrbHATH:

CI'bHATH:

Xaprtus

18 x 13 cm;

9 x 13 cm.

B/Il cnexnpa na Obaar OTHEYaTaHd Ha 3allUTEHA XapTHs, JHIICHA OT
onTHuHM onserutenu (mpubmusurenHo 90 g/m?), chc CTAaHAApPTEH BOJEH
3rak ,,3AIIUTHA HUIIKA®, guitto Momen mie ObIe 3aIlUTEH OT 3aKOHa
B I10J13a Ha MPOU3BOJMTENS HAa JOKYMEHTA, U II€ ChABPXKAT JBE HEBUAUMHU
HUIIKH (CHHSA W kbiaTa, SSI/0S), duyopecuupaiiy moja yJITpaBHOJIETOBA
CBETJIMHA, KAKTO M PEaKTHBHU, MPEIOTBPATSIBAIIN XHMMHUYECKOTO H3TPUBAHE.

Cucrema 3a HoMepHpaHe

Bcesika AbpiKaBa-4ICHKa U3JaBa NOKYMCHTHUTC, OCHOBaBaiiku ce Ha LCHTpa-
JIn3MupaHa CUCTEMA 3a HOMEpUPAHE, KaTO HOMEPHT CC ChUcTaBa ChbC 3HAKa Ha
n3JaBaiara abpiKaBa-qJICHKA, KaKTO cileBa:

Benrus
Bearapus
Yemka pemyOinka
Jlanus
T'epmanus
Ecronus
I'epuns
Wcnanus
Opannus
XbpBaTus
Wpnannus
Uramus
Kunsp
JlatBus
JlutBa
JIrokcemOypr
YHrapus
Manra
Hunepnannus
ABcTpus
TTomnmra

ITopryramus

B - [00000]
BG - [00000]
CZ - [00000]
DK - [00000]
D - [00000]
EE - [00000]
GR - [00000]
E - [00000]
F - [00000]
HR - [00000]
IRL — [00000]
I - [00000]
CY - [00000]
LV - [00000]
LT - [00000]
L - [00000]
HU - [00000]
MT - [00000]
NL - [00000]
A - [00000]
PL - [00000]

P - [00000]
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PymbHUS = RO - [00000]
CrnoBeHust = SI - [00000]
CrnoBakust = SK - [00000]
OuHIaHIHs = FIN - [0O0000]
[Berust = S - [00000]
Ob6enuneno kpancteo = UK — [OO00O]

HomepsT crenBa na Obae oTmevaTaH ¢ BUCOK IedaT Ha CTpaHHIM 1 u 4 or
JOKyMEHTa, KaTo ce u3moi3Ba obpasen Ha mewatane OCR-B, ¢ uepHo
MacTuIIo, (uUIyopecuupanio B 3€JICHO Ha yITPaBHOJIETOBA CBETJIMHA.

IIpukpenBaHe HA CHUMKATA HA MpPUTEKATEs

CHuMKaTa TpHGBa Jaa 6’L£[e 3/IpaBO IPUKPEIICHA KbM JOKYMCHTA, Taka 4¢€ Ja
HE MOJXE JIECHO Ja ce OoTAenu. Ts cieasa Jla UMa 3allUTHO TIIOKpUTHUE B
3aBUCUMOCT OT HallMOHAJIHATa IPAaKTHKa, KOCTO O3Ha4dYaBa, 4€ AbPKaBUTC-
WICHKHU clieBa na Ipuemar HeOGXOI[PIMHTC pa3nopen6n 3a ocurypsiBaHe
HY)XXHaTa CTCIICH Ha 3alluTa Ha JOKYMEHTHUTC.

BnucBaHe Ha JIMYHUTE JAHHH Ha NMpPUTEKATEIA

CrefBa Ja € HaJMIE aJeKBaTeH METOJ Ha BIMCBAHE Ha JIMYHUTE JaHHU Ha
npurexarens BbB B/IIL. Te3u manHu cnenBa ga ce BOUCBAT PHKOIMUCHO HIIH
MEYaTHO, a CII/l TOBA CE MOKPUBAT ChC 3AIUTHO MOKPHUTHE.

IleyaT Ha W3gABANIUA opran

TleuaTsT Ha oprana, koito u3gasa B/III, cienBa ma Obae momarad oT4acTu
BBPXY JAOKYMEHTA M OTYACTH BBPXY CHHMKATa HAa TPHTEKATEIS.

JIpyru 3alMTHH CpeJcTBa

Crpanurure Ha B/II1, BEpXy KonTO Ime OBJAaT BIHCAaHW AAHHUTE, IE MMaT
3allUTEHa OCHOBA OT CHUMETPHYHM BBIHOOOpPA3HHM JMHUM C HHIUPEKTCH
BHCOK IeyaT B YETHPH ILBATA; OTICYaTBAaHETO HA IPEIMBAIIY CE HIOAHCH
B I[BETOBETE Ha JbraTa Ime ObAe 3aJBIDKUTEIHO MPEABUICHO.

CnenBa ma ObIaT M3MOI3BAHU CIICAHUTE TCYATHH TEXHUKHU:

— XEJIMOT'PABIOPA Ha nuueBara cTpaHa, BKJIIOYHTEIHO TEKCTa Ha
cTpaHuna 1, CKpUTO M300paKEHUE M MHUKpOIEYaT ChC CHHBO CBETIOOT-
passiBalio MacTHIIo,

— O®CET =na nuneBara u 3agHara cTpaHa, B aBa uBsata u IRIS (mpenmuBam
edekr),

— I: TexcT B CBETN00TPA3sABAIIO CHHBO,
— II: poH — aHTHCKEHEP B CBETJIIOCHHBO,

— 1II: pon ot cumerpuuHU BBIHOOOpa3HHU THHUE C mpenuBamn] epekt IRIS
B JIBa LBSTA, 3CJICHO M BHOJETOBO, KATO BTOPHAT IBAT (uryopecuupa B
JKBITO Ha YITPAaBHOJIETOBA CBETIIMHA.

CreznBa Jla ce M3ION3BAaT MacTWJIA, KOUTO HE MOraT Ja ce KOIUPAT; BCEKU
ONMHUT 3a IBETHO KOIHpaHe TPsOBa Ja NMpPEAN3BHKBA SCHO OTKPOSIBAILIM CE
npomeHu B 1BeroBere. OCBEH TOBAa MOHE €IMH IBAT ClIEBA Ja ChIbpKa
¢buyopecuupain areHT. MacTiiaTa Iie ChABPKAT CBIIO TaKa U PEAKTHBH,
KOWTO II[¢ T'M 3aIl{TaBaT OT XHUMHUYECKO H3TPHBAHE.

I'padpuxa

IIlle ce wu3nom3Ba OCHOBA OT CHMETPHYHH BBIHOOOpa3sHM JIMHUM B
MHOKECTBO 1IBE€TOBE U rpaduka, CeLHalHO Ch3/aJCHa 32 TO3H JAOKYMEHT,
ChABPIKAIA MHTETPUPAHH MHKPO3HAIIU.

CoxpansiBaHe Ha HenonmbJHeHuTe BT

C men ga ce cBelaTr J0 MHHHMYM PHCKOBETE 3a (anmmpuipaHe Wi 3a
MOATIPaBsiHe, BCHYKU IbPIKABU-YWIEHKH 1€ ChOJII0JaBAT ChbXPaHIBAHETO Ha
uenonrbiiHeHute BJIIT na Obae 3ammreHo OT KpaxOw.



